
DOCUMENTS OF JEWISH RESISTANCE GROUPS and OTHER GROUPS 
 
COMITÉ D'ACTION ET DE DÉFENSE DE LA JEUNESSE JUIVE (C.A.D.J.J.) 
 

0031 
Adresse votée par le Comité d'action et de défense de la jeunesse juive aux 
combattants de l'armée rouge, à l'occasion de son 26e anniversaire. 1 p. 4to. Carbon 
copy on onion skin. 2 copies 
 
0032 
Charte d'unité du Comité d'action et de défense de la jeunesse juive (Jeunes 
sionistes, Jeunesse Bundiste, Jeunesse communiste, Eclaireurs I.). February 1944. 1 
p.4to carbon copy on thin onion skin. One tear without loss. 
 
0033 
Circulaire. Nous sommes entrés... Le 8 juillet 1944. 3 pp. 4to. Carbon copy on onion 
skin. 
 
0034 
Comité d'action et de défense de la jeunesse juive du littoral méditerranéen au 
Comité d'action et de défense de la jeunesse juive centrale. Juin 1944. 1 p. 4to. 
Carbon copy on pink onion skin. 
 
0035 
Le Comité d'Action et de Défense de la Jeunesse Juive de la Région 
méditerranéenne aux Forces unies de la Jeunesse Patriotique des Alpes Maritimes. 
Chers amis... 19 juin 1944. ½ p. 4to. Carbon copy on green onion skin. A manuscript note 
reads "une frappe de 10" followed by long note in pencil.  
 
0036 
Le Comité départemental des Forces unies de la Jeunesse patriotique des Alpes 
Maritimes au Comité d'action et de défense de la jeunesse juive du littoral 
méditerranéen. Chers amis...28 juin 1944. 1 p. 4to Carbon copy on green onion skin. 
Answer to the previous letter. A manuscript note reads "Une frappe de 10".  
 
0037 
Les Héros de Pologne nous ont montré le chemin. 2 pp. 4to carbon copy on onion skin. 
Article signed "Comité d'aide et d'action des Jeunes Juifs (Isère)". Article written for Jeune 
Combat with manuscript indications for the printer. 

 
FORCES UNIES DE LA JEUNESSE PATRIOTIQUE 
 

0038 
L'Étranger, l'assassin, c'est le boche ! Armons-nous ! Battons-nous pour chasser 
l'envahisseur. Manuscript text with large original pencil and ink drawing. The drawing 
represents a tank and the helmet of a German soldier in front of a map of France. 1 p. 4to. 
A note at the top reads "no.47". Possibly an original piece for a leaflet. 
 
0039 – FOLIO SIZE - missing 
Préparons-nous à chasser le boche !! Jeunes de France l'heure de la libération 
approche [corrected in favour of L'insurrection nationale va sonner]...Isère. Original 



pencil drawing representing the fist of the U.R.S.S. pursuing two German soldiers running 
towards Berlin. Manuscript and typewritten text with corrections in pencil. 1 p. 4to. 

 
FRENCH COMMUNIST PARTY (including Groupe Juif) 
 

0040 
À l'action contre les traîtres de Vichy et contre les assassins de la milice 
organisation de la guerre civile. 3 pp. 4to mimeographed. January 1944. 
 
0041 
À la veille des grands combats pour la délivrance de la patrie. Directives pour la 
préparation et la conduite de l'insurrection nationale. Text of the Comité Central du 
Parti Communiste Français. May 1944. 5 pp. large 4to carbon copy on onion skin. 
 
0042 
À nos amis camarades de liaison. Circular letter signed "La Commission centrale des 
cadres". 2 pp. 4to carbon copy on onion skin. 
 
0043 
À tous les responsables "cadres". Document signed "La commission centrale des 
cadres". 5 pp. 4to mimeographed on light green paper. 
 
0044 
Par la démoralisation des troupes d'occupation, facilitons la préparation de 
l'insurrection nationale. A tous les responsables des interrégions, régions et 
sections du PCF. 9 pp. 4to mimeographed. Badly printed in some areas. 
 
0045 
À utiliser pour la Presse. 2 pp. large 4to carbon copy on onion skin. Has a chapter on 
"Action de masse (7 November 1943) and one on "Le Conseil national de la Résistance 
constate que les parachutages d'armes..." 
 
0046 
Aux camarades du Comité Régional. Circular letter signed "Le Centre". 4 pp. folio 
mimeographed with one sentence in manuscript. A note reads "avril 44". 
 
0047 
Aux camarades responsables des régions, sections et groupes. Chers camarades... 
4 pp. folio mimeographed. n.d. [circa June-July 1943]. 
 
0048 
Chers amis... Ayant reçu ensemble quelques éditions... Amicalement M. le 21-5-. 4 
pp. 4to. Carbon copy on onion skin. 
 
0049 
Chers camarades... Circular letter of February février 1943. 3 pp. 4to mimeographed. 
 
0050 
Circulaire à toutes les directions de groupes de langues et de régions. Intensification 
du sabotage de la machine de guerre nazie. 2 pp. large 4to mimeographed. Badly 
printed. 



 
0051 
Cours no. III. Le Patriotisme. 13 pp. folio. mimeographed. 
 
0052 
Décision du Comité Central du Parti Communiste Français. Paris, le 10 juin 1944. 1 p. 
8vo oblong carbon copy on onion skin. Accepts that civilian fighters join the Party. 
 
0053 
Directives générales pour la préparation de l'insurrection nationale. Titre + 5 pp. folio 
mimeographed. 
 
0054 
Exchange of letters between the PCF and the underground Socialist Party. October-
November 1943. 6 pp. folio mimeographed. Accompagned by a notes to the "directions 
régionales" of the PCF on the confidentiality of the documents. 1 p. 8vo oblong 
mimeographed. 
 
0055 
Formulaire of 43 questions to the clandestine militant. n.d. 2 pp. 4to mimeographed. 
 
0056 
L'année 1943 sera l'année de la victoire ! 2 pp. 4to mimeographed. 
 
0057 
L'heure est venue de se préparer à l'insurrection nationale. 8 pp. 4to Carbon copy (or 
mimeographed) stapled not in order. A manuscript note reads "Août 43". 
 
0058 
L'Humanité clandestine en est à son 300e numéro. Par Marcel Cachin. (Article extrait 
de l'Humanité no.300 du 1er juin 1944). 5 pp. folio. mimeographed. 
 
0059 
La France en guerre, par Jacques Duclos. 5 pp. 4to. mimeographed. Badly printed in 
parts.  
 
0060 
La France qui combat avec la Russie qui combat. Title page + 14 pp. 4to. 
Mimeographed. 
 
0061 
"La Peur du Peuple et la Trahison de la Patrie" par Jacques Duclos, secrétaire du 
Parti Communiste Français. (Extrait de l'Humanité no. 283 du 15 mars 1944). 5 pp. 
folio. mimeographed. 
 
0062 
Le 15 mai 1944. Le Comité central du Parti Communiste Français au Président du 
Conseil National de la Résistance... Votre représentant au CNR. 1 p. 4to. Carbon copy 
on onion skin. 
 



0063 
Le Comité central du Parti Communiste Français au Président du Conseil National 
de la Résistance....Les hitlériens et les traîtres de Vichy... (février 1944). 1 p. folio. 
Carbon copy on onion skin. 
 
0064 
Le Comité central du Parti Communiste Français au Président du Conseil National 
de la Résistance....Vous avez sans doute remarqué. 1 p. 4to mimeographed. 
 
0065 
Le devoir des Français (extrait de l'Humanité du 15 janvier 1944). 3 pp. large 4to 
carbon copy on onion skin. 
 
0066 
Same text as 0065. 3 pp. folio mimeographed. Different title and typesetting (La 
Préparation de l’insurrection nationale). 
 
0067 
Le soulèvement héroïque du ghetto de Varsovie. 3 pp. 4to. mimeographed. 
 
0068 
Matérialisme dialectique. La philosophie du Parti Communiste. 19 pp. 4to 
mimeographed on green paper. 
 
0069 
Mon cher camarade. 4 pp. large 4to. carbon copy on pink onion skin. Copy of a letter 
probably sent to Diamant with a manuscript annotation "Exemplaire lettre envoyée à Moi 
(?)". 
 
0070 
Note du PCF à son représentant au Conseil National de la Résistance. 1 p. 4to 
mimeographed. Badly printed. On the liberation of Mussolini. 
 
0071 
Notes aux directions. Circular letter signed "Le Centre. Décembre 1943". 5 pp. 4to carbon 
copy on onion skin. Mentions the existence of a solidarity stamp to profit the F.T.P. 
 
0072 
Observations du Parti Communiste concernant le rapport du C.N.E. sur la politique 
économique de l'après-guerre. Report sent to the organizations of the Résistance and to 
the departmental committees of the Liberation. 25 pp. large 4to. carbon copy on onion skin. 
Definitely before the liberation. 
 
0073 
Pour l'union et l'organisation du peuple français en vue du combat libérateur 
(Proposition faite par le Parti Communiste Français aux Groupements de 
résistance). 3 pp. 4to mimeographed. 
 
0074 
Pour un grand mouvement syndical. 4 pp. large 4to. Carbon copy on onion skin. 
Supports the formation of popular committees.  



 
0075 
Projet de résolutions que le Parti Communiste Français propose au Conseil National 
de la Résistance d'adopter et de publier. Paris, 12 septembre 1943. 1 p. 4to. 
mimeographed. 
 
0076 
Rapport politique, d'activité et d'organisation pour le mois d'août 1943 et nos tâches 
pour le mois de septembre. 7 pp. 4to. Typewritten mainly but also carbon copy. Difficult 
to determine. 
 
0077 
Thèses pour un rapport. 4 pp. large 4to carbon copy on onion skin. One finds on the last 
page "Endroits où se trouvent les barrages en cas de rafles". Probably made in Lyon. A 
manuscript note reads "avril 1944". 
 
0078 
Un article de "L'Humanité" du 1er février 1944 - no.274 - "L'Unité pour le Combat". 2 
pp. 4to. Carbon copy ou typewritten original sur onion skin. Anonymous article. 
 
0079 
Un article des "Cahiers du Communisme". Problèmes de demain - La rénovation de 
la France et la confiance dans le Peuple - par Georges Cogniot. 14 pp. folio 
mimeographed. 
 
0080 
Une nouvelle canaillerie de la Gestapo. Sous le couvert d'un bulletin...4 pp. 4to. 
Mimeographed. Janvier 1944. About a German forgery. See also in the underground leaflet 
section. 
 
0081 
Le 26e anniversaire de l’armée rouge. 6 pp. folio. Mimeographed. Copy with the stamp of 
the U.J.R.E. 
 
0082 
Untitled document. By the Comité Central du Parti Communiste Français. 20 pp. (of 21 – 
missing page 1) carbon copy or typewritten. Long and detailed analysis of the situation at 
the end of the German occupation of France and the actions needed from the Communist 
Party. Unfortunately the first page with the title is missing. On the verso of the last page, the 
note in pencil Août 1944 La Vie du Parti. This was a major underground newspaper of the 
PCF and this long article may have been written for it. Probably Henri Gourdeaux’s copy 
with the rubber stamp Henri Gourdeaux, Conseiller municipal de Paris. Gourdeaux (1881-
1961) was a union leader of the Post Office employees (P.T.T.) and was an important 
member of the Party.  
 
0083 
La vérité sur la Politique de l’U.R.S.S. Quelques précisions. 27 pp. folio (incomplete 
probably missing only last page). Interesting political analysis going back to the First World 
War and including the Katyn affair and the non-aggression pact  with Germany.  

 
 



 
F.T.P.F. and F.F.I.  

Francs-Tireurs Partisan (FTP), founded by the French Communist Party (PCF), were fighting 
formations of the French Resistance during WWII. 

Forces Françaises de l’Intérieur (FFI) refers to French resistance fighters in the latter stages of 
WWII as they became more formally organized into light infantry units during the Allied-led 
liberation. 

DURING THE OCCUPATION OR THE LIBERATION 
 
0084 
Après les combats de rues. 5 pp. 4to. Carbon copy on onion skin. Probably during or 
shortly after the liberation. An account of life in the barracks with serious complaints against 
certain officers referred to only by first names. 
 
0085 
Communiqué militaire du 24 au 28 août 1944. (signed) « Le responsable militaire des 
G.C. » [Groupe de Combat]. 3 pp. 4to. Carbon copy on onion skin. 
 
0086 
Déclaration commune des groupements français de résistance. 1 p. folio. 
mimeographed. Rubber stamp of the documentation centre of the U.J.R.E. 
 
0087 
Deuxième détachement - Mai à décembre 1942. 2 pp. 4to and a few lines. Carbon copy 
on onion skin. Interesting list of armed attacks in Paris and region.  
 
0088 
Combat de villes. 8 pp. folio. mimeographed. Drawings. Theoretical training publication 
probably in the form of a seminar. 
  
0089 
France combattante. Forces françaises intérieures. F.T.P.F. Notions sur 
l'organisation générale des transports de ravitaillement dans des armés en 
opérations. 4 pp. 4to mimeographed. 
 
0090 
Rapport sur notre participation aux combats du 24 au 28 août [1944]. Lyon. 6 pp. 4to. 
Carbon copy on onion skin. Probably an account from the Jewish Groupes de combat. 

 
 
AFTER THE LIBERATION 

 
0091 
F.F.I. F.T.P.F. Région D.2. 3e Bataillon. 4.204e Cie. Affidavit from former lieutenant 
Danton Blanquet (autograph signature) stating that Georges Barria was present in his unit 
from August 17 to October 17 [1944]. 1 p. 8vo oblong mimeographed. Rubbed and badly 
printed in parts.  



 
0092 
Renseignements généraux par le Commandant Albert [in ink the word "Goldman?"]. 1 
p. 4to. Carbon copy on paper in purple ink. On the formation of the first Jewish groups of 
F.T.P. with names and what they have become. Probably after the liberation. Tears. 
 
0093 
Procès-verbal de formation du bataillon 51/22. 21 septembre 1944. 3 pp. folio. Carbon 
copy certified authentic by the autograph signature of Klesszczelski Jeruchem, batallion 
commander. 
 
0094 
Récit de la libération par les F.T.P. [Agen et Lot et Garonne]. 1 ½ pp. folio typewritten. 

 
 
JEUNESSE COMMUNISTE JUIVE (ou JEUNES COMMUNISTES JUIFS) 
 

0095 
Aux camarades responsables des localités. 2 pp. 4to carbon copy on onion skin. A note 
in pencil reads "25 juin 1943". 
 
0096 
Aux comités régionaux. Aux comités de ville. 28 février 1944. Chers camarades.. 
Circular letter signed "Le Centre". 2 pp. 4to. Carbon copy on pink onion skin. 
 
0097 
Aux responsables des sections et des régions. [signed] Le secrétariat central de la 
Jeunesse. 2 pp. 4to carbon copy on regular paper. 
 
0098 
Circular letter addressed to Grenoble. Chers camarades . 29/1/44. 2 pp. 4to typewritten. 
 
0099 
Jeunes communistes juifs - rapport mensuel - Mai 1944. 20 pp. (numbered 19) 4to. 
carbon copy on onion skin. 
 
0100 
Jeunesse communiste -section juive - Région lyonnaise. Chers camarades. Circular 
letter signed "Le Comité de ville". 4 pp. 4to mimeographed. 
 
0101 
Le 4 août 1944. Section des Jeunesses communistes juives à la section des Jeunes 
socialistes juifs. Chers amis. 1 p. 4to. Carbon copy on very thin onion skin. One corner 
missing without significant loss. 
 
0102 
Lettre ouverte au président du Comité d'unité de la zone nord. Monsieur le Président 
et cher ami. signed "Les Communistes Juifs". 2 pp. 4to. Carbon copy on onion skin. 
 
0103 
Préparation et organisation de la campagne de propagande du 21 avril au 21 mai 



1944. 3 pp. 4to carbon copy on onion skin. A manuscript note at head reads: "Après lecture 
et me renvoyer s.v.p.". 
 
0104 
Ordre du jour. s.d. 1 p. 4to. Carbon copy on regular paper. 
 
0105 
Ordre du jour. Section Langer. 2 pp. 4to. Typewritten (?). Contains an explanation of the 
"promotion Langer". 
 
0106 
Ordre du jour. Section Langer...(signed) Le Comité de ville. 1 p. 4to typewritten with 
corrections 
 
0107 
Ordre du jour. section Langer. 1 p. 4to. typewritten with manuscript addition. 
 
0108 
Rapport d'activité du 28 août au 2 septembre 1944. Jeunes communistes juifs. 3 pp. 
4to. carbon copy on onion skin. Issued by the group in Lyon immediately after (or during) 
the liberation of that city. 
 
0109 
Rapport d'activité du mois de novembre [1943]- Jeunesse. 8 pp. 4to carbon copy on 
onion skin. 
 
0110 
Rapport de la ville de (1) [Lyon] [pour avril]. 6 pp. 4to carbon copy on onion skin ++ 1 p. 
8vo oblong with the key to the numbered code of cities (very important to interpret these 
documents) 
 
0111 
Rapport février 1944 - Jeunesse juive. 18 pp. 4to. carbon copy on green onion skin. 
 
0112 
Rapport mensuel - Juillet 1944 - Ville de L [Lyon]. Report signed "Pierre" (printed) and 
dated August 2, 1944. 5 pp. 4to. Carbon copy on onion skin. Purple ink. One corner 
missing on page 1 with some loss. 
 
0113 
Rapport sur la manifestation du 6 mars 1943 (approuvé par le Comité lyonnais de la 
section juive des Jeunesses). 3 pp. typewritten 4to. 
 
0114 
Section Langer. Chers camarades...10 avril. 3 pp. 4to carbon copy on onion skin. 
 
0115 
Septembre 43. Jeunes. Rapport politique et d'organisation. 8 pp. carbon copy on onion 
skin. 
 



0116 
Ville 3 [Toulouse]. Aux jeunes communistes. [signed] Le Centre. 3 pp. 4to carbon copy 
on onion skin. 
 
0117 
Ville de 15 [Limoges]. Responsable Inter. Cher camarade. Circular letter undated but 
dated in manuscript "Été 1944". 7 pp. 4to. Carbon copy on yellow onion skin.  
 
0118 
 [Rapport d’activités- October 1943 ?]- 8 pp. [missing pages 1-2]. Carbon copy on onion 
skin. Probably for October 1943 since Jeune Combat nos. 4 and 5 are mentioned which 
date from September 1943. Although incomplete

 

 this report is very interesting for the titles 
of leaflets and other propaganda material distributed.  

M.O.I. (MAIN D'OEUVRE IMMIGRÉE) 
 
The MOI was the immigrant workers’ section of the FTP. 
 

0119 
Aux responsables des groupes de langue, des régions et des sections. 11 pp. 4to 
carbon copy on onion skin. Long article of a militant of the M.O.I of the PCF on the 
participation of young immigrants to the national insurrection. Before the liberation. 
 
0120 
Personnel. Réservé aux membres du P.C.F., aux responsables militaires de l'F.T.P.F. 
signed M.O.I. Jewish section dated August14, 1944. 2 pp. 4to mimeographed. 
 
 
0121 
Rapport concernant le recrutement F.T.P. du centre jeune (zone sud) du groupe de 
langue juive (M.O.I.) au cours de l'année 1943. 2 pp. and a few lines. 4to. Typewritten 
original with a key to city codes on a small piece of paper.  
 
0122 
Ville de 8. Responsable Inter-Jeune M.O.I. Cher camarade. signed « Le Centre jeune 
Breton ». 1 p. 4to. carbon copy on pale yellow onion skin. 

 
 
MOUVEMENT DE DÉFENSE ET DE SOLIDARITÉ CONTRE LES PERSÉCUTIONS 
ANTIJUIVES ET LES DÉPORTATIONS 
 

0123 
Mouvement de défense et de solidarité contre les persécutions antijuives et les 
déportations. January 1943. 5 pp. folio. mimeographed. This group published numerous 
underground leaflets (see the appropriate section). 
 
0124 
Mouvement de défense et de solidarité contre les persécutions antijuives et les 
déportations. Adhérez au Mouvement de défense et de solidarité contre les persécutions 
antijuives et les déportations.. 2 pp. 4to. Carbon copy on onion skin. 

 



MOUVEMENT NATIONAL CONTRE LE RACISME (M.N.C.R.) 
 

0125 
Rapport sur l'activité des "Jeunes du M.N.C.R." (zone sud). Février-mars 1944. 6 pp. 
4to. Carbon copy on onion skin in purple ink. 
 
0126 
Rapport sur l'activité des "Jeunes du M.N.C.R." (zone sud). Avril-mai 1944. 5 pp. 4to. 
Carbon copy green onion skin with duplicate of p.1 badly printed. 
 
0127 
Rapport M.N.C.R. de la ville de (15) [Limoges]. 2 pp. 4to. Carbon copy on onion skin. 
 
0128 
La direction du Mouvement National contre le racisme au Comité de Libération 
nationale (région lyonnaise). Chers amis... 2 pp. 4to. Carbon copy on onion skin. Dated 
Lyon, August 3, 1944. Manuscript note "A titre documentaire". 
 
0129 
La lutte contre le racisme c'est la lutte pour la libération de la France. 4 pp. 4to. 
Carbon copy on regular paper.  Rôle de l'antisémitisme. 1 p. 4to carbon copy on onion 
skin. A reprint of two paragraphs of page 2 from the first document of the M.N.C.R. and 
presented as an independent document (2 copies of this last text). 
 
0130 
Service d'informations - no.56 - 18 juillet 1944. 1 p. 4to. Carbon copy on onion skin. 
Information intended for underground newspapers of which a list appears at the beginning.  
 
0131 
Rapport de l'activité du mois de décembre 1943. 3 pp. 4to. Carbon copy on regular in 
blue ink. 
 
0132 
Rapport sur l'activité du Mouvement National contre le Racisme au cours du mois de 
septembre [1943 ?].  Original autograph manuscript. 7 pp. 8vo. 
 
0133 
Rapport de l'activité du MNCR au cours du mois de 15.10-15.11.-1943. Original 
autograph manuscript. 8½ pp. 8vo. 
 
0134 
Le soulèvement héroïque du Ghetto de Varsovie. 7 pp. large 4to. Mimeographed.  
 
0135 
Mouvement National contre la barbarie raciste. Circulaire no.6. Avril 1943. 1 p. 8vo 
oblong.  Mimeographed.  Accompagnies a document which must read.  (Le soulèvement 
du ghetto de Varsovie?). 
 
0136 
List of leaflets some dated. Document with the MNCR heading. 3 pp. 4to carbon copy. 
 



0137 
Mouvement national contre le racisme. Témoignage d'une jeune femme survivante 
du ghetto de Varsovie. 4 pp. folio Mimeographed. At the end, an ad for the newspapers 
J'Accuse and Combat Médical. 270 x 210.  

 
POLISH GROUPS 
 

0138 
Réponse à deux campagnes contre l'U.R.S.S. Janvier 1944. 11 pp. 4to carbon copy on 
green onion skin. The role of Poland.     
 
0139 
Le Comité Polonais de la Libération Nationale en France au Président du Conseil 
National de la Résistance. Juin 1944. 3 pp. 4to. carbon copy on green onion skin. 
 
0140 
Lettre de la Conférence nationale d'unité de l'immigration polonaise en France au 
Conseil National de la Résistance. Avril 1944. 1 p. 4to. Carbon copy on green onion 
skin. 
 
0141 
Do Centrali Parti...Paris, le 6.V.43. 6 pp. 4to carbon copy on white paper. Document 
entirely in Polish. Manuscript note reads "1er exemplaire X 8" probably giving the number 
of copies made. 

 
UNION DE LA JEUNESSE JUIVE (U.J.J.) 
  

0142 
Au Comité directeur de l'U.J.J. (à lire et discuter attentivement). Signed by the Centre 
U.J.J. 1 p. 4to. typewritten (?). Manuscript note on the document reads "décembre 1943". 
 
0143 
Au Conseil national du C.A.D.J.J... "Chers amis..".  Signed la direction de l'U.J.J. 2 pp. 
4to carbon copy on onion skin. A manuscript note reads "16 juillet 1944". 
 
0144 
Aux régions et responsable de l'Unité. 2 pp. 4to. Typewritten on yellow onion skin. Dated 
1944 in manuscript. 
 
0145 
Aux responsables de l'U.J.J. signed "La direction U.J.J". 1 p. 4to carbon copy sur on pink 
onion skin. Mentions the month of February.  
 
0146 
L'unité d'action de la jeunesse juive est réalisée. (signed) Le comité provisoire de l'Unité 
(zone nord). 1 p. 4to. Carbon copy on onion skin.  
 
0147 
L'Union de la Jeunesse Juive veut participer avec toutes les forces unies... 2 pp. 4to. 
Carbon copy on onion skin. Definition  of the U.J.J. and its goals. Seems complete. Margins 
torn with the loss of a few letters. 



 
0148 
Mon cher vieux. Letter-report of April 15, 1944. 4 pp. large 4to carbon copy on pink onion 
skin 
 
0149 
Rapport mensuel. Janvier 1944. 13 pp. large 4to. Copy which seems typewritten except 
for the last two pages which are carbon copies. All on onion skin.  
 
0150 
Rapport mensuel. Février 1944. 15 pp. large 4to. Carbon copy on pink onion skin. 
 
0151 
[Rapport d'activités]. La recrudescence des bombardements aériens.. probably for the 
months of March and April 1944. 17 ½ pp. carbon copy on onion skin. Seems to be missing 
the first page. 
 
0152 
Rapport d’activités du mois d’Octobre [1943]. 6 pp. 4to. Carbon copy on regular paper. 
The manuscript mention « Décembre 1943 » was crossed out.  
 
0153 
Pour un avenir libre et heureux la main dans la main avec la jeunesse française les 
jeunes juifs accroiteront [sic] leurs efforts pour la libération du pays. Mimeographed 
text signed L’Union de la Jeunesse Juive. 2 pp. 4to. On the reverse, a program of demands 
with blanks for the militants to add their amendments, etc.. On the first page, the mention 
« fin 1943 » and in pencil on the verso « Que penses-tu de la présentation ? ». This note 
suggests that the text was a draft.  
 
0154 
[Rapport d’activités]. 9 pp. [paginated 13-21 which seems to be the last page]. 4to. 
Carbon copy on onion skin. Although incomplete, this report is still interesting for the 
information on the different activities of what seems to be the months of January and 
February 1944. It mentions the other Jewish organizations.  

 
UNION DES JUIFS POUR LA RÉSISTANCE ET L'ENTR'AIDE 
 

0155 
Rapport du 25/2 au 25/3 [1943 or 1944]. 3 pp. 4to typewritten on onion skin. 
 
0156 
Rapport politique et d'activité. Mai [1943 or 1944]. 9 pp. 4to. Carbon copy on onion skin. 
 
0157 
Rapport d'activité et d'organisation. Mois de juin 1943. Made in Lyon. 5 pp. 4to. Carbon 
copy on onion skin. 
 
0158 
Rapport d'activité politique et organisationnelle de la section de langue juive (zone 
sud) du PCF pour le mois de juillet [1943]. 10 pp. typewritten with manuscript corrections 
and additions and a glued addition. A manuscript note reads "30/7 1943". 



 
0159 
Rapport politique et d'activité pour le mois de novembre [1943?]. Zone sud. 10 pp. 
4to. Carbon copy on yellow onion skin. 
 
0160 
Rapport politique et d'organisation. Décembre 1943. Report [signed] Marcel. 10 pp. 4to. 
carbon copy on pink onion skin. 
 
0161 
Rapport politique et d'activité. Mars 1944. 5 pp. 4to. Carbon copy on onion skin. 
 
0162 
Union pour l'Entraide et la Résistance. Situation des juifs. 2 pp. 4to. Carbon copy on 
onion skin.  
 
0163 
Rapport de la Commission des Finances. n.d. 3 pp. 4to. Carbon copy on onion skin. 
 
0164 
Projet de résolution de la commission de la jeunesse. 3 pp. 4to. Carbon copy on onion 
skin. 
 
0165 
Résolutions de la commission des déportés. 1 p. 4to. Carbon copy on onion skin. 
 
0166 
L'Union des Juifs pour la Résistance et l'Entr'aide. Son action et ses buts. April 1944. 
6 pp. 4to mimeographed.  An incomplete carbon copy on onion skin (p.2-6) of the same 
text, probably an earlier version before it was mimeographed. 
 
0167 
Pourquoi l'Union des Juifs pour la Résistance et l'Entr'aide ne fait pas encore partie 
du Comité général de défense. Dated August 10, 1944. 4 pp. 4to mimeographed. 

 
  
MISCELLANEOUS OR UNIDENTIFIED GROUPS DURING THE OCCUPATION 
 

0168 
Jeune Combat. 2 pp 4to. Carbon copy on white paper. Budget of this underground 
newspaper giving debts of each city, indication of number of copies printed, profits, etc.. 
  
0169 
Prière d'insérer s.v.p. Chers amis aryens qui versez dans l'antijudaïsme... 2 pp. large 
4to carbon copy. Unidentified text. 
 
0170 
Quote from various underground Jewish newspapers (mainly Notre Voix ) in response to 
the ordinances and rules concerning the Jews. 2 pp. 4to. Carbon copy on onion skin. 
Stamp from a documentation centre. 
 



0171 
Union générale des ouvriers juifs de Pologne (Bund). En marge du congrès du Parti 
Socialiste suisse. Le document suivant fut lut au cours de l'ouverture du congrès. 1 p. 4to. 
Carbon copy on onion skin. 
 
0172 
C.G.D. [Comité général de défense des juifs] Charte d'unité. 2 pp. 4to. carbon copy on 
onion skin. n.d. 
 
0173 
Circulaire à toutes les organisations de la Résistance sur le travail parmi l'armée 
Vlassov. 2 ½ pp. carbon copy on onion skin with purple ink. 
 
0174 
NOTRE VOIX. I. La communauté juive de France de plus en plus menacée 
d'extermination.... 5 pp. 4to and a few lines. Carbon copy on pink onion skin. Long article 
from this newspaper. 
 
0175 
[Notes concerning] Le Palais Libre. no. 6. Février 1944 . 1 p. 4to carbon copy on onion 
skin with manuscript annotations. It is the summary of the issue with the title of the different 
articles in order of priority. Some titles have been crossed out or changed in manuscript. 
This newspaper was published by the Front national des juristes and published in the 
occupied zone. It was begun by Joé Nordman. See B.N. no. 599. 
 
0176 
[Underground Jewish newspapers]- collection de 5 leaves printed on both sides (10 
pages) being fragments of Jewish Underground newspapers such as Jeune Combat and 
probably others. These newspapers are so rare that even isolated and unidentified pages 
can be useful.  

 
MISCELLANEOUS OR UNIDENTIFIED GROUPS AFTER THE OCCUPATION 
 

0177 
Comité de Libération nationale de la Croix-Rousse [sic]. Rapport de la réunion tenue 
le 29 août 1944 de 18 à 19hres 30'. Lyon, 29 août 1944. 5 pp. 4to. Carbon copy on 
brown onion skin with manuscript additions.  A note gives the distribution list for the 8 
copies of this report. This note is proof that these onion skin copies were made in very 
small numbers and are thus very rare. 
 
0178 
List written by technician Maurice Bursztyn giving the titles of the leaflets, the distribution 
area, number of copies, etc. (mainly the Lyon-Grenoble region). 9 pp. 4to carbon copy on 
white paper. Very interesting document for the history and identification of underground 
leaflets. 
 
0179 
Front Patriotique des Jeunes. List of the leaflets and papillons published by this 
movement with in most cases the date and the manuscript code of the Diamant collection. 
1 p. 4to typewritten with manuscript addition of 4 leaflets; carbon copy of part of the list. 1 p. 
4to on onion skin. 



 
0180 
Affaires Militaires. Préfecture de Paris. Extrait des minutes des actes de..du XIe 
arrondissement de Paris. 1 p. 4to typewritten. Paris, 1er octobre 1970. Death certificate 
for Elie Hlusmann who died in Drancy (Paris transit camp) on March 25, 1943. Rubber 
stamp of the mairie du XIe arrondissement. Autograph signature of the assistant-mayor. A 
manuscript note by Diamant pinned to the document refers to his book Combattants et 
héros de la Résistance. 
 
0181 
Royaume de Belgique. Province de Brabant. Arrondissement de Bruxelles. 
Commune de Schaerbeek. Extrait du registre aux actes de décès. Année 1943. 
no.570 R.S. 1 p. 4to. typewritten. Signed by the officer of the État civil "A. Le Roux". 
Schaerbeek, May 8, 1947. Death certificate for Mojsesz Rosencwajg, a.k.a. Moritz 
Rosenzwaig, shot by the Germans in an unidentified location on September 9, 1943. 
Document split in two along the vertical fold but without important loss. 
  
0182 
Rapport sur l’activité du mouvement des Éclaireurs Israélites de France de 1939 au 
lendemain de la Libération. 25 pp. 4to (missing pages 3-4) mimeographed. Undated (end 
of 1944?). At the end, copy of a letter from commandant Dunoyer de Segonzac (probably 
the famous painter).  

 


